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See the notice on TED website

321664-2026 - Gara
Germania – Lavori di costruzione di centri ricreativi, sportivi, culturali, alberghi e ristoranti – 
Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
OJ S 90/2026 11/05/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
E-mail: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
Descrizione: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
Identificativo della procedura: d5cfa0b0-198b-4d88-8cd8-2293f6c75731
Identificativo interno: 2026-015_BKZ
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45212000 Lavori di costruzione di centri ricreativi, sportivi, 
culturali, alberghi e ristoranti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45331210 Lavori di installazione di impianti di ventilazione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Breite Str. 26a  
Località: Neunkirchen-Seelscheid
Codice postale: 53819
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelände der Grundschule "Am 
Wenigerbach"

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4DYTP0YB3V1# Die 
Kommunikation erfolgt über den Vergabemarktplatz Rheinland https://www.vmp-rheinland.de

 Bieter, die sich durch Registrierung einen /VMPSatellite/company/welcome.do.
passwortgeschützten Zugang zu dem für dieses Vergabeverfahren bestimmten Projektraum 
verschafft bzw. durch Registrierung ein Konto auf der Vergabeplattform zu diesem 
Vergabeverfahren anlegt haben, verfügen über ihr eigenes Postfach für die elektronische 
Kommunikation. Um dem in § 97 Abs. 2 GWB verankerten Gleichbehandlungsgebot zu 
entsprechen, verwendet die Zentrale Vergabestelle der Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/321664-2026
mailto:zvs@neunkirchen-seelscheid.de
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company/welcome.do
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company/welcome.do
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diese Postfächer für die rechtswirksame Kommunikation im Vergabeverfahren, das heißt auch 
für die Zustellung rechtserheblicher Erklärungen. Dies endet erst, wenn das Vergabeverfahren 
als solches beendet ist (Zuschlag oder Aufhebung).
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender 
Ausschlussgrund)
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: § 6e EU VOB/A i.V.
m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Frode: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Corruzione: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 
GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB 
(fakultativer Ausschlussgrund)
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Insolvenza: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Amministrazione controllata: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer 
Ausschlussgrund)
Cessazione di attività: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 
124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Grave illecito professionale: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer 
Ausschlussgrund)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 
124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: § 6e EU VOB/A i.V.
m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: § 6e EU VOB/A 
i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: § 6e EU VOB/A i.V.m. 
§ 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: § 6e EU VOB
/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
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5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
Descrizione: Lufttechnische Anlagen liefern und installieren. Das Leistungsverzeichnis 
beinhaltet folgende Titel: Titel 01: Lüftungsgeräte und Zubehör Titel 02: Lüftungskanäle und 
Zubehör Titel 03: Einbauteile und Zubehör Titel 04: Luftauslässe und Zubehör Titel 05: 
Isolierung Titel 06: Regelungstechnische Komponenten Titel 07: Besondere Leistungen 
Lüftung
Identificativo interno: 2026-015_BKZ

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45212000 Lavori di costruzione di centri ricreativi, sportivi, 
culturali, alberghi e ristoranti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45331210 Lavori di installazione di impianti di ventilazione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Breite Str. 26a  
Località: Neunkirchen-Seelscheid
Codice postale: 53819
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelände der Grundschule "Am 
Wenigerbach"

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme# Ausführungsfristen gemäß den Bestimmungen in den Besonderen 
Vertragsbedingungen (Formular 214 VHB-Bund)

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angaben über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, einschl. Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung. (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 3. a) VOB/A
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Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal; (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 3. g) VOB/A

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Formular 234 Bietergemeinschaften (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Formular 235 Verzeichnis Leistungen anderer 
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Formular 236 Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Berufs- und 
Betriebshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): * 
gem. § 6a EU Nr. 2 a) VOB/A Versicherungserklärung mit Angabe der Deckungssummen in 
Höhe von 3.000.000 Euro für Personenschäden und 2.500.000 Euro für Sachschäden

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage der Nachweise zu Registereintragungen bzw. 
Berufsregistereintragungen (Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- u. Handelskammer, 
etc.) entsprechend den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erklärten Angaben (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): * gem. § 6a EU Nr.1 VOB/A

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer Bescheinigung der Berufsgenossenschaft, 
bzw. des zuständigen Unfallversicherungsträgers über die Erfüllung der Verpflichtung zur 
Zahlung von Beiträgen. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): § 6b EU 
Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer Bescheinigung über die Erfüllung der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben. (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Dritterklärung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt; (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 3. i) VOB/A

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
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Descrizione del criterio di selezione: von nicht präqualifizierten Unternehmen per Formular 124 
(Eigenerklärung zur Eignung) die Erklärung zu Registereintragungen bzw. 
Berufsregistereintragungen (Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- u. Handelskammer, 
etc.) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): * gem. § 6a EU Nr. 1 VOB/A

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils 
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und 
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 2. c) VOB/A

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTP0YB3V1/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTP0YB3V1

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTP0YB3V1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Auf die Regelungen der Besonderen 
Vertragsbedingungen wird verwiesen. Sicherheiten für Mängelansprüche: 3 Prozent der 
vorläufigen Abrechnungssumme. Sicherheiten für die Vertragserfüllung: 5 Prozent der 
Auftragssumme, sofern diese mindestens 250.000 Euro beträgt. Vertragsstrafe bei 
Überschreitung von Vertragsfristen je Werktag des Verzugs 0,25 Prozent der Netto-
Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv richtigen Höhe. Die Vertragsstrafe wird 
auf insgesamt 5 Prozent der Netto-Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv 
richtigen Höhe begrenzt.
Termine per il ricevimento delle offerte: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Werden nachgeforderte Unterlagen nicht innerhalb der vom 
Auftraggeber gesetzten Frist vorgelegt, ist das Angebot auszuschließen (§ 16a EU Abs. 5 VOB
/A; § 16a Abs. 5 VOB/A).
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTP0YB3V1/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTP0YB3V1/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTP0YB3V1
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTP0YB3V1
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTP0YB3V1
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Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Falls zutreffend: Rechtsform einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall: Alle Mitglieder 
einer Bietergemeinschaft sind anzugeben. Ein bevollmächtigter Vertreter ist zu benennen. 
Bietergemeinschaften im Sinne des § 6 Abs. 2 VOB/A Abschnitt 1 müssen mit ihrem Angebot 
eine Erklärung aller Mitglieder abgeben, die von allen Mitgliedern unterzeichnet oder 
qualifiziert signiert ist (Formular 234). Gesamtschuldnerische Haftung.
Accordo finanziario: Es gelten die Bedingungen der "Vergabe- und Vertragsordnung für 
Bauleistungen - Teil B" (VOB/B) in Verbindung mit den "Besonderen Vertragsbedingungen", 
den "Zusätzlichen Vertragsbedingungen für die Ausführung von Bauleistungen" sowie die 
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und 
Vergabegesetzes Nordrhein Westfalen" (BVB TVgG NRW).

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Informazioni sui termini per il riesame: Sieht sich ein an diesem öffentlichen Auftrag 
interessiertes Unternehmen in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verletzt (Nichtbeachtung von Vergabevorschriften), 
besteht unter bestimmten Voraussetzungen die Möglichkeit einen Nachprüfungsantrag nach § 
160 GWB zu stellen. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete 
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Ein Nachprüfungsantrag 
ist unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder bis zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Somit ist ein 
Nachprüfungsantrag nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer 
schriftlich einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren 
enthalten (§ 161 Abs. 1 Satz 1 + 2 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
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8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Numero di registrazione: 05382004004-31001-77 (Leitweg-ID)
Indirizzo postale: Hauptstraße 78
Località: Neunkirchen-Seelscheid
Codice postale: 53819
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Telefono: +49 2247-303210
Fax: +49 2247-30388210
Indirizzo internet: https://www.nk-se.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Indirizzo postale: Zeughausstraße 2-10
Località: Köln
Codice postale: 50667
Suddivisione del paese (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
Referente: Geschäftsstelle Vergabekammer Rheinland
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono: +49 2211473055
Fax: +49 2211472889
Indirizzo internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:zvs@neunkirchen-seelscheid.de
https://www.nk-se.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: c073cad5-e009-485b-a74f-dc5bd779da9e  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 08/05/2026 10:26:23 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 321664-2026
Numero dell'edizione della GU S: 90/2026
Data di pubblicazione: 11/05/2026
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